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L’IMPOST DELS “GRANS MENUTS”  
A LA VILA DE GINESTAR (ANY 1766)

FElIP FuCHo PASCuAl
Secció d’Història local del CERE

INTRODUCCIÓ

En altre temps, era molt propi que els propietaris de terrenys rústics dones-
sin un mas o finques a mitges, a parceria, o altres formes de repartiment. Però 
durant el segle xx, aquest costum va caure en desús. Solien ser gent curta de 
patrimoni, però forta i rica en braços per treballar. Tothom tenia preocupació 
per procurar-se aliments de consum diari. Pel camí trobem que les fams, preus 
cars, i tota mena de contrarietats, van moure el neguit d’assolir l’autoconsum 
mitjançant les terres que cultivaven.

Per la ubicació de la nostra comarca, podem dir que hi havia plantacions 
primordials, com ara l’oli, el vi i els cereals, amb la finalitat de canalitzar-ho al 
consum propi, i destinar els excedents a la venda, a sembrar, o també alimentar 
les bèsties de casa, en el cas dels cereals. Però també hi havia fruites, llegums 
i verdures que ajudaven en tots els sentits, sobretot a l’abastiment familiar. 

Si ens guiem per l’extensió cultivada, ens aventuraríem a dir que tenien 
preferència per l’explotació dels cereals, potser menys exigents en el cultiu, i 
que generava una producció més elevada. Un tipus de cultiu tan extens com 
intens va fer obrir els ulls als estaments superiors i va descobrir una via per 
gravar impostos. Per establir diferències amb altres productes, van utilitzar la 
grandària o dimensió del fruit per marcar l’impost corresponent, amb la qual 
cosa s’unificava bona part dels cereals dins del mot de grans menuts.

DOCUMENT

Un document del notari Francisco Bonfill, guardat a l’Arxiu de les Terres de 
l’Ebre, amb el protocol número 1, ens dóna una pinzellada de l’arrendament 
d’aquest impost a la vila de Ginestar:
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SELLO QUARTO. VEINTE MARAVEDIES. AÑO DE MIL SETECIENTOS Y 
SESENTA Y SEIS

Sepase por esta carta, como yo Antonio Cardona, vezino de la ciudad de 
Tortosa, como a Procurador que soy para escrituras y otras cosas de Don Joseph 
Josa, familiar del Tribunal de la Santa Inquisicion, residente en la villa de Samper 
de Calanda Reyno de Aragon, como consta de mi poder con escritura que paso 
ante Vicente Salas, escribano publico de dicha villa, a los quinze dias del mes 
de enero del año mil setecientos sesenta y seis. En dicho nombre, de mi libre y 
espontanea voluntat, otorgo por esta dicha carta que doy en arriendo a Joseph 
Rosello, y Pedro Serres, vezinos labradores de la villa de Ginestar, presentes 
en esta escritura como a mayores postores en el publico subasto, por tiempo a 
saber de quatro años que comenzaran a correr el primero dia del mes de abril 
del año mil setecientos y setenta, es a saber, los grans menuts y corredoria de 
dicha villa de Ginestar, segun y como se expresa en la taba para ello formada 
que en idioma materno a la letra es como sigue: 

Qualsevol que vulla entender en arrendar los grans menuts de la vila de Gi-
nestar, que se arrenda per lo transcurs de tres anys ab lo any del respir si es que lo 
arrendador de la Castellania de Amposta vulla quedassel ques comensaran a corre 
lo dia prime de maig del present any, y finira lo ultim dia del mes de abril del any 
mil setsens setanta y se arrenda ab los pactes següents:

Primo. Sapia lo arrendador que deura percebir dels naturals y terratinents de 
la present vila, tots aquells fruits que se ha aca […]1 vuy cobrar sent a carrech del 
arrendatari […] tots los gastos que per la recoleccio de aquell […].

Item. Sapia lo arrendador que lo preu oferira […] nar de dit arriendo lo aura de 
pagar en esta […] forma la mitat de cada any lo dia de Nadal de este present any y 
la altra mitad per lo dia de San Juan de Juny de mil setcens seixanta set. Y aixi en 
cada un any hasta ser finit dit arriendo.

Finalment, sapia lo arrendador que deu […] pagar al notari lo salari del acte de 
dit arriendo y lo pape sellat corresponent qual […] en poder de Francisco Bonfill, 
notari y […] per sos treballs, quince sous digan quin dia y voldra que al mes donant 
se lliurara.

Y con las sobredichas condiciones y pactos, no sin ellas, otorgo en dicho 
nombre a favor de dichos Rosello y Serres, por precio de ducientas setenta y 
ocho libras , moneda Barcelonesa, por el referido tiempo de quatro años. Y yo 
otorgante, en dicho nombre cedo y traspaso a favor de dichos Rosello y Serres 
todos los derechos y acciones en orden a dicho arriendo para que de este los 
expresados Joseph Rosello y Pedro Serres […] y usufructuen por todo el tiempo 
que durare este arriendo, y no mas. Prometiendo en dicho nombre que este 
arriendo les era cierto y seguro, y no seran inquietados de el hasta que se haya 
cumplido dicho tiempo. Prometiendo en dicho nombre, cumplir y guardar lo 
susodicho baxo la obligacion de todos los bienes de dicho mi principal, havidos 
y por haver en debida forma de derecho.

E nosotros los dichos Joseph Rosello, y Pedro Serres, que presentes somos a 
lo sobredicho, aceptamos esta escritura y recibimos a renta los utiles del referido 
arriendo de cuios aprovechamientos, nos satisfacemos y damos por entregados. 
Renunciando en quanto a ello las leyes de fraude y engaño, y prometemos el 
sobredicho precio de ducientas sesenta y ocho libras, pagar a dicho Antonio 
Cardona en la misma forma y plazos que menciona dicha tava la que repetimos 
de nuevo en quanto menester sea, y queremos observar su contenido durante 
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este arriendo y a su cumplimiento obligamos todos nuestros bienes, muebles 
y sitios, havidos y por haver, sobre que renunciamos al benefició de la division 
y execucion y demas leyes y derechos de la mancomunidad y a nuestro propio 
fuero, y domicilio y a la ley si convenerit de Iurisdictione omnium Iudicium, y 
la general renunciacion del derecho en forma y damos poder a las justicias de 
S.M. a cuia jurisdiccion nos sometemos e a los derechos nuestros respectivos 
bienes para que nos apremien a lo que arriba dicho es como por sentencia 
pasada en autoridad de cosa pagada y por cada uno de nosotros concedida.  
Y juramos a Dios Nuestro Señor y a una Señal de Cruz en mano y poder del 
presente escribano, que no nos opondremos contra esta escritura, ni su con-
tenido por motivo alguno porque declaramos es de nuestra conveniencia el 
hazerla y que la otorgamos libremente sin apremio ni fuerza alguna. En cuio 
testimonio assi lo otorgamos ante el presente escribano en la villa de Ginestar 
a los siete del mes de marzo del año mil sietecientos sesenta y seis. Siendo 
presentes por testigos Jaime Navarro, vezino labrador de la villa de Benissanet. 
Y de dichos otorgantes (a quienes yo el escribano conozco) el que supo firmar 
lo firmo, y por el que dixo no saber, lo firme a su ruego, uno de [….] testigo a 
de que doy fee y firmo.

Antonio Cardona, procurador sobre dicho. Por Joseph Rosello, y Pedro 
Serres, firmo yo Pedro Mauricio.

Ante mi. Francisco Bonfill, escribano.

DISCUSSIÓ

Es tracta d’un document força deteriorat pel curs del temps. Redactat en 
dos idiomes, el castellà (producte de la imposició del nou règim de govern 
que decretà Felip V a partir del 1714), i una bona part en català (pels escrivans 
de l’època la llengua mare), i possiblement no es feia res més que copiar tex-
tualment patrons d’arrendaments d’altres èpoques anteriors, com era la taba 
(plec de condicions d’un arrendament). El text és molt minso a l’hora d’anotar 
els detalls d’aquests “grans menuts”. Aquesta manca d’informació ens pot 
donar a entendre que els matisos ja quedaven sobreentesos. Així no calia 
malbaratar paper, i ampliar la feina del notari, i com a conseqüència, elevar 
les despeses de constitució. Sí que s’esplaien en notes de tipus administratiu 
i jurídic, que molt possiblement no eren cap altra cosa que una calcomania 
d’altres arrendaments anteriors, amb la clara finalitat de penalitzar la part 
que trencava els acords.

L’impost del delme ens remet al tribut que tot veïnat havia de fer efectiu 
davant del senyor (batllia, comanda, senyoriu civil o religiós…), que tenia un 
ampli ventall de drets damunt l’indret. A simple vista el delme pot semblar 
que es tracti d’una desena part d’un tot, és a dir, que es pagava a raó de la 
proporció “un de cada deu”. La variabilitat era més ampla que estreta, i podia 
ser alterada o singularitzada a cada indret, depenent de les característiques 
i necessitats de cada lloc.

Passat aquest primer filtre, en venia un segon, no menys original que el 
primer, i és que no tots els productes quedaven gravats amb el mateix impost. 
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Ans al contrari, cada producte podia tenir la seva càrrega fiscal diferent. És 
a dir, que cada producte podia tenir el seu propi impost, i alhora, cada tipus 
d’impost (delme, primícia…) tenia el seu preu particular. Una prova d’això és 
el fragment d’un document que ens aporta Joan Ramon Vinaixa, referent a la 
relació de béns i rendes que el comanador de Benissanet posseïa a Salvaterra. 
L’acció correspon a l’any 1791, i s’hi troba una descripció relacionada amb els 
grans menuts: “De las olivas y los granos menudos de doze fanegas una por 
razon de decima, y de treinta y seis fanegas de olivas; y granos menudos como 
son trigo, espleta, ordio, abena y centeno, pagan una por razon de primicia.”  
I encara, per filar encara més prim, sense moure’ns de la mateixa vila, si par-
lem d’un mateix producte, podia rebre càrregues o proporcions de pagaments 
diferents, segons si es tractava d’una partida de terme o una altra. I és que no 
totes les partides d’un terme tenen la mateixa gràcia per generar producció. 
D’aquí que la partida que més produïa també pagava més.

Per les referències d’aquest fragment podem establir que, almenys a Salva-
terra, l’impost dels grans menuts tenia una proporció d’un per a cada dotze, 
quant al delme, i d’un per a cada trenta-cinc, quant a la primícia. Però com 
hem dit, no ens podem aventurar a traslladar aquestes proporcions a Ginestar. 
Tot i ser una vila geogràficament propera, hi ha la possibilitat que tinguessin 
un gravamen diferent. En tot cas, la cita del document de Salvaterra ens ajuda 
a caminar per un camí poc trillat.

Per altres documents, també tenim coneixement de diversos arrendaments 
dels grans menuts a Benissanet, corresponents als anys 1720, 1724 i 1729. Els 
dos primers eren arrendats pel període d’un any, i l’ordre o dret d’arrendament 
el donava el prior de la vila. Mentre que pel de 1729 foren els administradors 
de la castellania d’Amposta els qui atorgaren els drets arrendament, i ho feren 
per un període de quatre anys.

El document transcrit més amunt sobre Ginestar té la particularitat que 
ni són els estaments de la vila (prior, ajuntament, “senyors feudals”…), ni el 
castellà d’Amposta, els qui atorguen el dret d’arrendament, sinó una figura 
curiosa com és el representant de Joseph Josa, “familiar del Tribunal de la Santa 
Inquisición”. ¿Quina funció fa aquest personatge? ¿Havia perdut els drets la 
castellania d’Amposta per aquella època sobre els dits arrendaments, o potser 
per més conceptes administratius sobre Ginestar? ¿Parlaríem d’un subarrenda-
ment entre la castellania i Joseph Josa, o sobre la institució que ell representa? 
¿Representava l’esmentat Joseph Josa la castellania d’Amposta?…

A semblança dels arrendaments que coneixem de Benissanet, al document 
de Ginestar hi ha una relació en el període que durarà el contracte, quatre 
anys. En tot cas, hi ha un matís a destacar, i és que, tot i arrendar-se per 
quatre anys, el castellà d’Amposta pot exercir el dret de quedar-se’l un cop 
transcorregut el tercer: “[…] que se arrenda per lo transcurs de tres anys ab 
lo any del respir si es que lo arrendador de la Castellania de Amposta vulla 
quedassel.” D’aquí hem d’entendre que la castellania també hi tenia els seus 
drets, damunt l’arrendament esmentat.
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Volem pensar que no era pas gratuïta ni capritxosa la decisió de donar a 
dos veïns de Ginestar el dret de recollir l’impost. El titular del dret es curava 
en salut, i no cobrava els impostos en espècie sinó en diners, més pràctic i 
segur. Mentre que els arrendataris s’havien d’espavilar perquè no s’escapés 
ningú de contribuir. I qui millor que dos veïns de la vila per saber qui, com i 
quant tocava pagar a cadascú. Però, malament l’any que les coses no anaven 
bé (males collites per la raó que fos), ja que ells havien de pagar igualment, 
i la recaptació anava com anava. El document de compromís incorporava el 
gravamen de tots els béns mobles i immobles d’aquelles persones, tant presents 
com futurs, que entren com a garantia dels pactes. 

Així doncs, els grans podien ser menuts, però la suma total que conformava 
l’impost no era xavalla, sinó que tenia “una cara com un pa”. I és clar, ¿qui 
se la deixava perdre?

NOTES
1. El document es troba molt malmès. Hi ha parts que son il·legibles, o simplement es troben 

estripades. Aquest signe de supressió vol representar la dificultat de lectura del document.
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